Németh Katalin

A turkolégia szolgalataban. A Hazai Gyorgy
Konyvtar

A 2016-ban elhunyt turkolégus, orientalista, Hazai Gyérgy professzor gazdag szellemi és
kulturalis 6rokséget hagyott az utédokra, az utokorra. Ennek az 6rokségnek egyik meg-
nyilvanulasa az a kényvtar, melyet lanyai gondoskoddsa a magyar és nemzetkozi kutatok
és érdekl6dbk szamara elérhetévé tett. Az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bélcsészet-
tudomanyi Kar Kényvtar- és Informaciétudomanyi Intézet, valamint a Torok Filolégiai Tan-
szék hallgatdinak segitségével rendezett és feltart allomany Hazai professzor egykori ott-
honaban kapott mélté elhelyezést. A tanulmany bemutatja a gylijtemény feldolgozasanak

Iépéseit, a projekt soran felmeriilt kérdéseket és tanulsagokat.

Targyszavak: magankdényvtar; turkolégia; gyljteményszervezeés;
nemzetkézi egylittmiikbdés

Bevezetés

Hazai Gyérgy, turkolégus, orientalista, egyetemi
tanar, a Magyar Tudomanyos Akadémia rendes
tagja 2016-ban hunyt el. A nemzetkdzileg is jol
ismert professzor szakmai és barati kapcsolatai
vilagszerte megmutatkoznak, és a hatrahagyott
gyljtemény kapcsan is megjelennek. 2016. okto-
ber 25-én Bakuban az Azerbajdzsani Tudomanyos
Akadémia (Azerbaijan National Academy of
Sciences, ANAS)' és a mellette miikodd Kézponti
Tudomanyos és Informaciés Kényvtar (Central
Library of Science)2 megemlékezést és konferen-
ciat szervezett az els6 azerbajdzsani turkolégiai
kongresszus kilencvenedik évforduldjanak unne-
pén, mely alkalommal Hazai professzorrdl is meg-
emlékeztek. A konferencia anyaga 2017-ben
nyomtatott és elektronikus formatumban?® is megje-
lent, melybdl tdbb példanyt is kapott a Hazai
Kdényvtar. Hazai Gyorgy konyvgylijtd szenvedélye
nemcsak sajat konyvtarat, hanem mas intézmé-
nyek gyljteményét is gazdagitotta. Nem véletlen,
hogy a hagyatékban talalt duplumok egy része
Bakuba kerilt, hiszen Hazai professzor mar ko-
rabban ajandékozott egy jelentdés gyljteményrészt
a bakui akadémiai kdnyvtarnak, melyet az intéz-
mény munkatarsai fel is dolgoztak és digitalizaltak.

Hazai Gyodrgy lanya, Hazai Kinga azzal a kéréssel
kereste meg Kiszl Pétert, az E6tvOs Lorand Tudo-
manyegyetem  Bodlcsészettudomanyi  Karanak
Kdényvtar- és Informaciétudomanyi Intézetének
(ELTE BTK KITI) igazgatojat 2016 decemberében,
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hogy segitséget kérjen édesapja egyedilalléan
gazdag gyljteményének rendezéséhez és feltara-
sahoz.* A munka 2017 januarjaban kezdddott in-
formatikus konyvtaros és turkolégus hallgatok koz-
remlUkodésével. A 280 doboznyi dokumentum
atvalogatasa utan a fellelt duplumokat az
edinburgh-i St. Andrews Egyetem® és az Azerbaj-
dzsani Akadémia Kdzponti Konyvtara kapta meg.
Ugyanazon év marciusatdl a katalogizalas is elin-
dulhatott a Monguz Kift.° altal fejlesztett Quito in-
tegralt kdnyvtari rendszer segitségével.7 A Hazai
Gyoérgy Koényvtar végul 2017. majus 25-én nyilt
meg Budapesten a Kdzraktar utcaban.®

Hazai Gyorgy palyaja

Hazai Gyoérgy (7. abra) 1932-ben szuletett Buda-
pesten. 1950-t61 az Eo6tvés Lorand Tudomany-
egyetem Bolcsészettudomanyi Karanak muzeolo-
gia—orientalisztika szakos hallgatéja, mely id6szak-
ra a 2018-ban megjelent memoarjaban igy ir: ,A
Toérok Tanszéken éveken at egyszemélyes évfo-
lyamot alkotva voltam tanitvanya a nemzetkozi
turkolégia nagyjainak, Németh Gyulanak és Fekete
Lajosnak.”9 Az ELTE-n egyetemi doktori, a Magyar
Tudomanyos Akadémian pedig akadémiai doktori
cimet szerzett. Utébbinak 1982-t8l levelezd, majd
1995-t81 rendes tagja lett. Szdmos alkalommal
utazott kilfoldre, tobbszor hosszabb idét toltve ott.
1955-1956-ban a szdfiai egyetemen10 tanithatott
turkolégiat, 1963-1982 kozott pedig a berlini Hum-
boldt Egyetemll eléaddja volt, mikbézben a Német
Tudomanyos Akadémia®™ munkajaban is tevéke-
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nyen részt vett. Hazatérve 1984-t61 1990-ig az
Akadémiai Kiado fdigazgatdjava nevezték ki. A
kilencvenes évek elején Ujabb kulféldi feladat var-
ta: 1992-ben az uj Ciprusi Egyetem Turkolégiai
Intézetének™ létrehozasa, melyrsl visszaemléke-
zésében igy vallott: ,A gorog—térdk ellentétek szi-
getén, a gorég oldalon kellett megalapitanom a
turkologiat.”** A magyar kulturalis és tudomanyos
elet aktiv tamogatojaként 2002-ben az Andréssy
Gyula Budapesti Német Nyelvii Egyetem™® alapito
rektora lehetett.™

1. dbra Hazai Gyorgy a Kozraktar utcai lakasban
dolgozészobajaban
(a képet Hazai Cecilia bocsatotta rendelkezésre)

Els6sorban a torék népek és nyelvek térténetét
kutatta, valamint foglalkozott oszman-térok nyelvi
és torténeti forrasok kiadasaval is. Ez a kettds
érdekl6dés tukroz8dik a hatrahagyott gydjtemény-
ben is. ,Megujitotta az oszman-t6rék nyelvemlékek
elemzési metddusat: bevezette a numerikus vizs-
galati modszert és kialakitotta a nyelvtoérténeti pe-
riodizacid kritériumrendszerét. Nevéhez fliz6dik a
turkolégia bibliogréafiai kézikdnyvének, illetve kur-
rens bibliografidjanak megteremtése.”l7 Szadmos
publikacié fliz6dik nevéhez, nemcsak szerzdként,

hanem szerkeszt6ként is dolgozott tébb kiadva-
nyon, kdnyvsorozaton és folyéiraton.18 Tagja volt
tébb tudomanyos testlletnek, és az évek soran
szdmos hazai és nemzetkdzi dijat és kitlintetést
kapott, mint példaul a Magyar Koztarsasagi Er-
demrend Kozépkeresztie, a Német Szovetségi
Koztarsasag Nagy Erdemkeresztie és a Torok
Koztarsasag Erdemrendje. Rendkiviili életmiive és
kulféldon végzett tudomanyos munkassaga révén
méltan vivta ki az egyik nemzetkozileg leginkabb
elismert magyar turkologus cimét.*’

A tudomanynak szentelt élet tikr6z8dik magan-
kényvtaranak 6sszetételében is. A figyelemreméltod
orientalisztikai gyljtemény a jovében is hasznos
kiindulépont lehet a keletkutatok szamara, ezért a
professzor lanyai, Hazai Cecilia és Hazai Kinga
2016-ban elhataroztak, hogy a hagyatékbdl lato-
gathato és kutathatd szakkdnyvtarat hoznak létre.

A gyiljtemény rendezése, gyljteményrészek

Hazai Gyorgy a budapesti Kézraktar utcai lakasa-
ban t6ltotte utolsé éveit, itt volt magankdnyvtara is,
ezért minden szempontbdl az volt a legpraktiku-
sabb valasztas, ha a gyljtemény tovabbra is itt
maradhat. Azonban a masodik emeleti lakast fel
kellett Ujitani és atalakitani a konyvtari funkcio
betoltéséhez.”® A lakasban 1évé konyvespolcokat
is modernizalni kellett, és ujakat készittetni, ahogy
ez a késdbbiekben kiderult.

A Hazai Gyorgy Kényvtar a Hazai Gyérgy Orienta-
lisztikai Alapitvany tamogatasaval valdsulhatott
meg, melynek kuratoriumi elndke Fodor Pal, a
Magyar Tudomanyos Akadémia (MTA) Bolcsészet-
tudomanyi Kutatokdzpontjanak féigazgatdja, a
kuratérium tagjai tovabba Barbara Kellner-
Heineke, a Freie Universitat Berlin professzora és
Hévari Janos, korabbi torékorszagi nagykovet. Az
alapitvany mellett szamos mas szervezet®' és
maganszemély segiti a kezdeményezést, hogy a
szakkonyvtar a turkolégiaval foglalkozé nemcsak
hazai, hanem kulféldi szakemberek szamara is
magas szintli szolgaltatasokat nyujthasson. A
kényvtari munkafolyamatok szakszerl elvégzése-
hez megfelelé felkésziliséggel rendelkezé szak-
emberekre volt szikség, ezért az E6tvés Lorand
Tudomanyegyetem  Bodlcsészettudomanyi  Kar
Koényvtar- és Informacidtudomanyi Intézete és
Orientalisztikai Intézete kapcsolddott be a projekt-
be. A projektben vald részvétel nagy presztizst
jelentett az egyetem szamara, mindamellett kivald
gyakorlati lehet6séget nyujtott az informatikus
konyvtaros szakon tanuld és a turkoldgiat hallgato
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didkok részére. A két szakrdl érkezd hallgatok
biztositottak, hogy mind a koényvtarszakmai isme-
retek, mind a nyelvi kompetencia megfelel6 lesz a
gyljtemény rendezéséhez és a feldolgozashoz. A
résztvevbket Németh Katalin, a KITl egyetemi
adjunktusa® koordinalta. A Kényvtar- és Informa-
cidtudomanyi Intézet mindig is kiemelt jelentésé-
glinek tartotta, hogy a hallgaték az egyetemi elmé-
leti és gyakorlati képzés mellett a szamos szakmai
gyakorlat alatt megismerkedhessenek a kiilénb6zé
kdnyvtartipusokban eléfordulé munkafolyamatok-
kal, sajatossagokkal. A tdbb mint ezer szakmai
gyakorlat, melyet elsésorban az intézet szakmai
egyuttm(kédé partnereinél végeznek a gyakorno-
kok, kivalo lehet6séget teremtenek nemcsak arra,
hogy a hallgaték elmélyithessék tudasukat, hanem
egyuttal a konyvtarakat is segitik a munkaerd-
utanpotlas kivalasztasaban.”

2016. december 1-jén Hazai Kinga tartott tajékoz-
tatét a gyljteménnyel kapcsolatos tervekrdl infor-
matikus konyvtaros és turkologus hallgatok elétt,
majd a munka 2017. januar 7-én*, Hazai Gyorgy
halalanak elsé évforduléjan kezd6dott meg a pro-
fesszor egykori Kézraktar utcai felvjitott lakasaban.
A hallgatok ekkor kezdték kipakolni a 280 doboznyi
gyljteményt, ahogy a 2. abran is lathatdé. Ekkor

donteni kellett, hogy hova és milyen rendszerben
kerilnek a dokumentumok, masrészt allomany-
apasztast is végre kellett hajtani. A kotetekrél még
nem allt rendelkezésre semmilyen lista vagy kata-
I6gus, elbzetesen csak a kéziratok levalogatasa
tortént meg, igy az emlitett dobozokban jellemz&en
kizarolag kdnyvek és folydiratok voltak.

A rendelkezésre all6 harom szobaban ekkor még
csak kett6ben voltak polcok, de mar ekkor latni
lehetett, hogy szilkség lesz tovabbi kényvespolcok-
ra. Végul, noha Hazai Gyoérgy professzor kdvetke-
zetes gyijtdmunkaja révén a gyljtemény koétetei
nagyrészt egyértelmlien az orientalisztika terlletét
jarjak koril, mégis az atlathatésag miatt sziikséges
volt kisebb részegységek meghatarozasara. Epp a
helyhiany elkertlésének érdekében elsé feladat a
duplumok levélogatasa volt, igy ekkor koézel 700
kotetet kuldhetett a kdnyvtar két Hazai Gyoérgy pro-
fesszor szivéhez kozel allo intézménynek: az egyik
az edinburgh-i St. Andrews Egyetem, a masik pedig
az Azerbajdzsani Akadémia Kdzponti Konyvtara.
Azonban nemcsak a két konyvtar oOrilhetett az al-
lomanygyarapodasnak, hanem a projektben részt-
vevl hallgatok is kaphattak az ket érdekl6 kotetek-
bél. A duplumok megtalalasat megkdnnyitette, hogy
mar eleve kilénbdzd témakdrok szerint csoporto-
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2. abra A hagyaték kicsomagolasa, atvalogatasa
(Fotd: Németh Katalin, 2017. januar 8.)
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sitottuk a dokumentumokat, mivel a legfébb tudo-
manyterlleteket sejteni lehetett. A duplumokkal
kapcsolatban a projekt elején megegyeztiink ab-
ban, hogy a kényvtar nem gyijt masodpéldanyo-
kat. Azonban kivételt jelentett, ha egy kdnyv tébb
kiadasban van meg, vagy ha a kdényv ugyanazon
kiadasabdl tobb dedikalt példany keril eld, akkor
mindegyik marad. A dedik4cio tényét a katalogus-
ban folyamatosan jeldljik, igy mar kdzel ezer dedi-
kalt kotet talalhato a gyljteményben.

Az elsd két hétvégén 3 turkologus és 11 kdnyvta-
ros hallgaté, valamint 4 tovabbi dnkéntes segitette
a gyljtemény el6zetes attekintését. Hogy milyen
meértékl nemzetkdzi 6sszefogas, érdeklédés kiséri
a projektet, mi sem bizonyitja jobban, hogy mar a
masodik hétvégén szamos magasrangu vendég
tette tiszteletét, s6t akar be is kapcsolédott a mun-
kaba. 2017. januar 28-an Alattin Temdir, a Torok
Koztarsasag Nagykovetségének elsd beosztottja,
Gexcellenciaja Vilajet Guliyev, az Azerbajdzsan
Koztarsasag nagykovete,”® Gexcellencidja Selda
Cimen, nagykévet asszony, Eszak Ciprus allandé

i

képviseletének  képviseléje, valamint  Ozcan
Kiiciikcavus H. Pinar asszony, a TIKA Budapesti
Program koordinacios Iroda Program koordinatora
volt az alakulé kényvtar vendége.

Az allomany legnagyobb részét a szakirodalmi
kotetek adtak, melyek Hazai Gydrgy egykori dol-
gozészobajat (3. abra) teljes egészében betdltot-
ték. A dokumentumokat szakrend szerint rendez-
tuk, igy az Egyetemes Tizedes Osztalyozas f6cso-
portjai szerinti kategoriakba soroltuk, mikdzben a
tartalmi feltaras targyszavazassal tortént. A fécso-
portokon belll a koétetek betlirendben keriltek a
polcokra. A feldolgozas soran, ha kiderult egy-egy
koétetrdl, hogy az els6 rendezésnél nem kapott
megfelel6 besorolast, médositottuk, és a témaja
szerint helyeztik el. Ennek oka legtdébbszér az
idegennyelv vagy a pontos témarol kevésbé taje-
koztaté cim lehetett. Hazai Gyoérgy irdasztala mel-
lett a dolgozészoba szamos eseménynek adott
helyet a konyvtar hivatalos bemutatasa o6ta, me-
lyekrdl a késébbiekben még lesz sz6.

3. abra Hazai Gyorgy egykori dolgozészobaja
(fotd: Varga Petra, 2018. november 28.)
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A dolgozészobabdl nyilé masodik, un. dunai szo-
baban (4. ébra) két kisebb gyljtemény, az idészaki
kiadvanyok és a kézikdnyvek talalhatdk. Két dolgot
feltétlen érdemes megemliteni a dunai szobaval
kapcsolatban: itt kapott helyet 2017. aprilis 27-én
Sajora Chasancanovatol, egykori taskenti dokto-
randuszatol a 80. szilletésnapjara®’ kapott kaftan-
ja. Ugyancsak ebben a helyiségben a kaftan alatt
van egy kulénallé kdnyvespolc, melyen a Klaus
Schwarz Verlag28 kiadvanyai sorakoznak. A berlini
évek alatt ismerkedett meg Hazai Gyoérgy Klaus
Schwarz, fiatal turkolégussal, akivel j6 baratsag
alakult ki, és aki tobb kétetét is megjelentette soro-
zataban. Klaus Schwarz korai haldla utan, k6z6s
jobaratjuk, Gerd Winkelhane folytatta a kézos ki-
advanyok megjelentetését, és 2018 szeptemberé-
ben bekdvetkezett halalaig szoros kapcsolatot
apolva a Hazai csaladdal tamogatta a koényvtar
megvalosulasat. Neki kdszdnhetben tovabbra is
megkapja a konyvtar a kiado koteteit. A baratsag
és tisztelet jele, hogy kilén polcon talalhatok a
Klaus Schwarz Verlag kotetei.

A harmadik helyiségnek csak az egyik sarkaba
kerlltek polcok, igy ez a helyiség lett a szépiro-
dalmi olvasoterem. It taldlhaté egy uvegajtos
szekrény is, amelyben a kilénleges és az 1850
el6tt megjelent kotetek, illetve Hazai Gyoérgy kitlin-
tetései és egyéb, az emléke elbtt tisztelgd targyak
lathatok.

Nemzetkozi katalégus

A Hazai Gyoérgy Konyvtarban a dobozok tartalma-
nak attekintése soran megtortént az allomany
apasztasanak nagy része. Nemcsak a duplumokat
valogattuk ki, hanem el6kerilt néhany olyan do-
kumentum is, melyek nem illettek a gy(jtékorbe.
Utobbi kevésbé volt jellemz6, inkabb késébb a
feldolgozas soran deriilt ki egy-egy kotetrél, hogy
meég sem tartoznak a gydjtékorbe. A projekt kezde-
tén a feldolgozas formajarol és eszk6zérdl is don-
teni kellett, a becsilt 10 000 koétethez végul a
Monguz Informaciétechnoldgiai Kft. Qulto integralt
koényvtari rendszerét valasztottuk.

4. abra A Duna feléli szoba a folyéiratokkal
(fotd: Varga Petra, 2018. november 28.)
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2017. marcius 8-an a Monguz Kft. két képviselje,
Pancza Janos, a nemzetkdzi csoport vezetbje és
Gizem Giiltekin, a térokorszagi terilet vezetdje vett
részt azon a megbeszélésen, melyen az integralt
kdnyvtari rendszerrdl, elsésorban a nyelvi lehet6-
ségekrél egyeztettink Varga Daniel, a Hazai

Gyodrgy Koényvtar rendszergazdajanak részvételé-
vel (5. abra). Kezdettdl fogva kiemelt jelentéségi
volt, hogy a kdnyvtadr nemzetkdzi legyen, ezért a
honlap természetesen angol nyelven is elérhet6, a
katalégusnélzg, viszont szempont volt a térék nyelv
is (6., 7. abra).

5. abra Megbeszélés a Monguz Kft. képvisoivel
(Németh Katalin, KITI; Gizem Giiltekin és Pancza Janos, Monguz; Varga Daniel, HGyK rendszergazda, foté: Hazai
Kinga, 2017. marcius 8.)
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6. abra A Hazai Kényvtar online kataldgusanak magyar nyelvii nyitélapja
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7. 4bra Osszetett keresés a Hazai Konyvtar katalégusanak torok nyelvii feliiletén

Az allomany feldolgozasakor nélkiilozhetetlen volt
a turkolégus hallgaték nyelvtudasa, ugyanis a
szamos idegennyelv gyakran allitotta kihivas elé a
katalogizal6 kollégakat. A Hazai Kényvtar alloma-
nya nyelvileg rendkivil heterogén, ami a feldolgo-
z4s mellett a visszakereshetfséget is neheziti. A 8.
abran a teljesség igénye nélkul lathatd, hogy a
konyvtarban, mint turkoldgiai szakgyljteményben
a torék nyelvi dokumentumok aradnya a legna-
gyobb, de emellett 60 mas nyelv is megtalalhatd,

melyek kézil néhanyat mindéssze egy-egy kotet
képvisel. Mindvégig fontosnak tartottuk, hogy minél
tébbféle maédon legyenek régzitve az egyes ada-
tok, igy a kényvtar katalégusdban 2019 marciusa-
ban elérhetd 9600 rekord példaul cirill betlikkel is
kereshetd. A 9. dbra egy gruz nyelv( kotet cimlap-
ja, melynek f6cimét az eredeti gruz karakterekkel
is megjelenitettik, ahogy azt a 10. abra is mutatja,
valamint a kétet orosz cime is elérhetd.
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9. abra Arab, torék és perzsa kéziratok katalogusa®

< Vissza a talalati oldalhoz

Teljes Részletes MARC

MARCXML

Cim:

Szerzoségi kozlés:

Egyéb cim:

Személynév:
Tovabbi személynév:
Kiadas helye:

Kiadé neve:

Megj. éve:

Terjedel fizikai j

Monguz 3.0Hazai Gyodrgy Hagyaték

1.1

LA

Cédula RIS

Kat'alogi k. kekelidzis sakhelobis khelnats’erta institutis arabul, turkul da sp’arsul khelnats'erta : k
k'olektsiaCatalogue of the Arabic, Turkish and Persian manuscripts in the Kekelidze Institute of the Manuscripts,
Georgian Academy of Sciences

sheadgines Ts. Abuladzem, R. Gvaramiam , M. Mamatsashvilma

33P0 J. Jgdgerodols Labgermdol byabsfo®os oBlooommmols sGsdmw, oxedme ©s b3sGlman bywmbsfgmos :
K 3oargdaos

Karanor apabckux, TIOPKCKUX W NEepCUCKMX pyKonucen nHeTUTyTa pykonuceit um. K. C. Kekenupgse : konnekums K
Abuladze, Tsisana A

Gvaramija, R. V
Mamacasvili, M. G

Thilisi
Mecniereba
1968

VIII, 199, [5] p ; 27 cm

Letoltés

10. abra A gruz kéziratkatalégus rekordja a Hazai Konyvtar online katalégusaban
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Németh K.: A turkolégia szolgalataban. A Hazai Gyorgy Konyvtar

A koényvtari katalégusok masik nyelvi kérdése
alapvet6en a targyszavakkal kapcsolatban jelent-
kezik, a felhasznaloi célcsoportok differencialasa-
val. A nemzetkdzi nyitas egyik alapfeltétele a gy(j-
temény és az informaciok hozzéaférhetévé tétele
minél tébb nyelven. Ezt a célt szolgalja, hogy a
honlap kezdettél fogva angolul is elérhets, a
konyvtari kataldgus viszont parhuzamosan harom
nyelven, magyarul, angolul és torokil is hasznal-
haté. Az integralt konyvtari rendszer, a Qulto on-
line katalégusanak felllete magyar, angol, német,
roman és torok nyelvii, a keresés alapértelmezett
nyelve az angol. Az egyes authority fajlok angol
nyelviiek.** Az eredményes keresés egyik feltétele,
hogy a személynév mindig ugyanabban az egysé-
ges, szabvanyos alakban keriiljon a katalogusba,®
de mindez igaz a féldrajzi nevekre, valamint a
targyszavakra is.

A feldolgozast szerettiik volna felgyorsitani a re-
kordok importalasaval mas kataldégusokbol, azon-
ban a kezdeti tapasztalatok azt mutattak, hogy az
online elérheté katalogusok, igy példaul térok kata-
logusok®, melyekben a Hazai Konyvtar alloma-
nyanak egy része megtaldlhatd, szamos esetben
igényeltek utomunkalatokat, javitasokat, és gyak-
ran targyszavakat sem rendeltek a dokumentu-
mokhoz.

Szamos kotet nemcsak a tartalma, de a kotése,
illusztraciéja miatt is kulonleges. A 11. abran latha-
té a 15-16. szazad forduldjan élt térok tengernagy
és térképész, Piri Reis (1465/70-1554) hajozasi
kdnyvének a 2014-es fakszimile kiadasa. A Tenge-
rek kényve (Kitab-1 Bahriye) tobb mint 200 térképet
tartalmaz, mikézben részletesen foglalkozik a na-
vigacioval, a széljarasokkal, tengeraramlasokkal
(12. abra).

A szakkdnyvtar lehetséges felhasznaléi elsésorban
a turkologiaval és az orientalisztikaval foglalkozé
szakemberek és egyetemi hallgatok. Utdbbiaknak
kedvez a konyvtar elhelyezkedése is, mivel Buda-
pesten, a Kozraktar utcaban, tobb egyetemhez
kozel talalhatd (pl. ELTE, Corvinus, PPKE, KRE).
A Hazai Gyorgy Konyvtar alapfeladatai kdzott sze-
repel épp ezért: korlatozottan nyilvanos és beje-
lentkezés alapjan hasznalhatd, gyljteményét fej-
leszti, feltarja és rendelkezésre bocsatja, segiti az
oktatasban részt vevék informacios ellatasat és a
tudomanyos kutatast. A gyl(jtékori szabalyzat e
feltételek mentén a kévetkezéket tartalmazza:

.FO gyljtékor

a.) altalanos turkolégia;

b.) oszmanisztikai és altalanos nyelvészet;
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€.) oszman kori és altalanos térténelem;

d.) turkolégiai bibliografiak;

e.) irodalomtorténet;

f.) torténelem és irodalomtérténeti forraskiadasok;

Mellék gyijtékor:

a.) miivészettorténet;

b.) etnogréfia;

c.) vallas;

d.) politikatudomany;

e) torok és kodzép-azsiai vonatkozasu szépiroda-
lom.”’

11. abra Piri Reis Tengerek kényvének boritéja*®

A szabalyzatban az is olvashato, hogy a kényvtar
nem toérekszik tovabbi gyarapitasra. A folyamato-
san érkezd friss folyoirat-szamokat és az ajandék-
ként kapott dokumentumokat azonban, amennyi-
ben a gyljtékornek megfelelnek, feldolgozza és
megdrzi. A dokumentumok tipusa szerint konyve-
ket, id6szaki kiadvanyokat (pl. hirlap, folyoirat,
évkonyv, konferenciakotet), egyéb szdéveges (pl.
kutatasi jelentések, disszertaciok, szakdolgozatok)
és elektronikus dokumentumokat gydljt. Az infor-
maciéhordozé tipusa szerint nyomtatott, elektroni-
kus és szamitégépes hordozok is elérheték.

Jelentés a konyvtar folydirat-gyljteménye, szamos
folydirat teljes évfolyamai megtalalhatok, mint a
Varlik t6rok hetilap hetven évre visszamenden és a
Tiirk Dili cim@ térok nyelvészeti folyoirat kotetei. A
Hazai Gyorgy iranti tisztelet jeleként néhany kiado
tovabbra is megkuldi folydirata legfrissebb szamait
(pl. Tiirk Dili, Bilig, Journal of the American Oriental
Society), igy ezek is elérheték a konyvtarban. A
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12. abra Piri Reisz Tengerek kényvének egy oldala®

hianyzé kiadvanyok poétlasara is volt példa, koé-
szdénhetbéen az adomanyozoknak, akiket szintén a
professzor iranti megbecsiilés motival. igy példaul
a Belleten cimi folyoirat elmaradt szamait Hoévari
Janos — az intézmény finanszirozasat segité ala-
pitvany tagja — ajanlotta fel a kdnyvtar szamara.

A feldolgozott kdzel 10 000 koétet 80%-a szakiroda-
lom, melynek tudomanyterileti megoszlasat mutat-

ja be a 13. abra, amelyen lathatd, hogy legna-
gyobb ardnyban nyelvészeti és torténelmi témaju
dokumentumok vannak a gyljteményben, ami
megfelel Hazai Gyorgy legfébb érdeklédési teriile-
teinek. Szamos irodalomtudomanyi monografia,
torténelmi és irodalomtorténeti forraskiadas, biblio-
grafia és konferenciakiadvany szerepel a kotetek
kozott.
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13. abra A szakirodalom tudomanyteriiletek szerinti megoszlasa
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Németh K.:

Szamos kisebb témakor esetében felmerult a kér-
dés, van-e értelme kilon kezelni, igy példaul a
szinhaztérténet (28 kotet) vagy a régészet (33
kotet), ahogy a két nagy csoport, a nyelvészet
(1381 kotet) és a torténelem (1347 kotet) szintén
kérdés lehet, kell-e kisebb csoportokra bontani. A
feldolgozas soran térekedtink a minél gazdagabb
targyszokészlet hasznalatara, de hosszabb tavon
meég sziikséges tovabb arnyalni az egyes kotetek
leirasat, igy példaul minél gazdagabb targyi mel-
léktétel rendszert kialakitani.

A tudomanyos irodalom mellett szintén jelent8s
mennyiségben van jelen a térok és kdzép-azsiai
szépirodalom is, mely kilén teremben lett elhe-
lyezve (15. abra). A szalonban 2018-t6l egy Zeta
szkenner segiti a munkat.

A feldolgozott konyvek kozoétt 1837-es a legkorab-
bi, azonban a 74. abran jél lathaté, hogy a 19.
szazadbdl és a 20. szazad elsd felébdl minddssze
az allomany 6%-a szarmazik. Az 6tvenes évektdl
azonban folyamatos a gyarapodas, a hatvanas
évek, azaz a berlini idészak jelenti a legnagyobb
kiugrast. 114 kotet kiadasi év nélkil jelent meg.
2016 és 2018 kozoétt, Hazai Gyorgy professzor
halala utan 39 kotettel bévilt az allomany, a ta-
nulmany irasakor is van még olyan ujonnan érke-
zett, feldolgozatlan doboz a Klaus Schwarz
Verlagtol, mely teljes sorozatot rejt.

A turkolégia szolgalataban. A Hazai Gyorgy Konyvtar

A rendezés és feldolgozas soran a két legnagyobb
nehézség, amivel a projekt résztvevdi szembesil-
tek, a helyhiany és a soknyelviiség. A kett6 gyak-
ran egyuttesen okozott meglepetést, hiszen a pro-
jekt kezdetén kialakitott tematikus csoportok, ha
nem is valtoztak az elmult két év soran, azonban
olykor finomhangolasra szorultak. Jelenleg az
ujonnan bekerll6 kotetek feldolgozasa és a régi
rekordok kiegészitése, szikség esetén javitasa
zajlik.

Kulturalis és k6zésségi kozpont

A konyvtaraknak a 21. szazadban egyszerre kell a
dokumentum- és informacidszolgaltaté szerep
mellett tudasmegérzd, kulturakdzvetité és kdzos-
ségeépité szerepet is felvallalni. A multifunkcids
konyvtarkép® szamos eleme tetten érheté a Hazai
Kdényvtar gyakorlataban.

A szakmai kdzdsség létrehozasahoz és mind a
hazai, mind a nemzetkdzi kulturalis kapcsolatok
kialakitasahoz j6 uton jar a gyljtemény, hiszen
mar eddig is szamos rendezvény szamara biztosi-
tott helyszint. 2017. majus 25-én a konyvtarnak
otthont ado éplilet el6tti emléktabla-avatas soran a
Hazai GyoOrgy baratai és a tudomanyteriilet szak-
emberei kdzdsen emlékeztek meg a turkolégus
professzorrol, és jartak be a konyvtarat.®® A dél-
uténi rendezvényt az Andrassy Egyetemen szer-
vezett szakmai konferencia el6zte meg.
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14. abra A Hazai Kényvtar dokumentumainak megjelenési ideje
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2017. szeptember 21-én ismét egy kulturalis ren-
dezvénynek adott otthont a kdnyvtar, amikor Sakir
Fakili, Térokorszag akkori budapesti nagykdvete, a
Hazai Gyérgy Konyvtarnak adomanyozta a Maga-
nyos minarett cimd festményét.40 Ebbél is latszik,
hogy az intézmény szdmara kuléndsen fontos a
kulturalis 6rokség megdrzése és a torok-magyar
kulturalis kapcsolatok épitése, mivel ez sziviigye
volt Hazai Gyorgy professzornak is.

Szadmos kényvbemutaté kovette az emlitett ren-

dezvényeket:

— 2017. november 7. Hamza Gabor:
magyar jogaszkapcsolatok.**

— 2018. majus 16. Hazai Gyorgy: Ellenszélben —
szélarnyékban.**

— 2018. december 7. Guliyev, Vilayet: Azerbaj-
dzsan a parizsi békekonferencian, 1919-1920.%

Torok—

A legtobb rendezvényre elsésorban Hazai Gyoérgy
egykori dolgozdszobajaban kerll sor, de a szép-

irodalmi koteteknek helyet add szalont is rendsze-
resen hasznaljak a vendégek. igy példaul a kdzos-
ségi jelleget er6siti, hogy 2018 januarja 6ta a
kényvtar szépirodalmi olvaséterme (15. abra) a
Tiirkinfo Alapiz‘va’my44 altal szervezett nyelvtanfo-
lyamoknak ad otthont, de a tavlati tervek kozott
szerepel az is, hogy egyetemek kihelyezett 6rakat
tarthassanak a helyszinen.

A kdnyvtér el6zetes bejelentkezés utan latogathato
és kutathatd, s amennyiben sziikséges a lakasban
van egy halészoba, ahol a kutaték megszallhatnak.
Szolgaltatasai kozott szerepelnek magas szinvo-
nalu reprografiai eszk6zok (nyomtatd, fénymasold,
szkennel), a hosszu tavu tervek szerint pedig az
allomany egy részét digitalizalni fogjak. 2019-t6l a
projekt egyik allandé tagja, a KITI 2018-ban vég-
zett hallgatdja, Varga Petra dolgozik féallasu
konyvtarosként a Hazai Gyorgy Kényvtarban.
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15. abra A szalon a szépirodalmi kotetekkel
(fotd: Varga Petra, 2018. november 22.)
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Németh K.: A turkolégia szolgalataban. A Hazai Gyorgy Konyvtar

Majus 3-an megkapta els6 nemzetkdzi elismerését
a gyljtemény, amikor Hazai Cecilia atvehette Ba-
kuban az International Turkic Heritage and Culture
Foundation szakmai konferenciajan az édesapja
oOrokségének gondozasaert adomanyozott kitlinte-
tést (16. abra). Hazai Cecilia szerint az elismerés
édesapjanak, a gyljtemény alapitéjanak, Hazai
Gyorgynek, testvérének, az alapitvany létrehozo-
janak és gondozéjanak, Hazai Kinganak és az
ELTE BTK informatikus koényvtaros és turkologus
hallgatéinak egyiittesen szol.*

HONORARY DIPLOMA

w0

Ms. Cecilia Hazai

for contribution to the promotion of
Gyorgy Hazai's heritage in the world.

G

Gunay Afandiveva

President of the International Turkic Culture and Heritage
Foundation

3 May 2019, Baku

16. abra Nemzetkozi elismerés a Hazai-6rokség
szamara

Osszegzés

A Hazai Gyoérgy Konyvtar létrehozasara iranyuld
projekt els¢ fejezete lezarult, azonban a résztve-
v6k szamara szamos tanulsaggal szolgalt, vala-
mint olyan kapcsolatok alakultak, melyek biztosit-
jak, hogy hosszabb tavon is ki-ki visszatérjen egy
rendezvényre, vagy épp segiteni néhany ujabb
feladatban. A projekt lehet6séget biztositott a nyel-
vi sokszinliség és a tematika miatt a szakmak
kozotti egyuttmikddésre, hiszen turkolégusok és
koényvtarosok dolgoztak egyltt honapokon keresz-
tul. A kélcsonos egyittmikddés mindvégig megva-
[6sult, a két szakma képvisel6i tanitottak és segi-
tették egymast. Az informatikus kényvtaros hallga-
ték szamara tokéletes szakmai gyakorlat volt, az
elméletben megismert gyljteménymenedzsment-
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kérdéseket és a formai és tartalmi feltaras kihiva-
sait hétr6l-hétre megtapasztalhattdk. Az ELTE
Koényvtar- és Informaciétudomanyi Intézete nagy
hangsulyt fektet a hallgatok gyakorlatkézpontu
képzésére, melyet a szamos egyittmikoéds part-
nerintézmény46 is tdmogat. A Hazai Kényvtar pro-
jektje megmutatta, hogyan lehet hagyatéki gydijte-
ményt a nemzetkdzi tudomany szolgalataba allita-
ni, mikdzben a részt vevd hallgatéknak nemcsak
szakmai ismeretei, hanem a turkologusok, kiaddk-
kal és szamos illusztris vendéggel valé talalkozas
soran kapcsolati t6kéjuk is bévulhetett.
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tari dllomany rendezésében, 2004-t6l a vasvari Do-
monkos Rendtorténeti Gyljtemény kialakitasaban,
feldolgozasaban segitettek. Errél részletesen: NE-
METH Katalin: A vasvari Domonkos Rendtorténeti
Gyljtemény. = Konyvtari Figyel6, 57. évf. 4. sz.
2011. 774-778. p.
http://epa.oszk.hu/00100/00143/00081/pdf/EPA0014
3 _Konyvtari_Figyelo 2011 4 774-778.pdf és NE-
METH Adél: Polcra kerlltek a kotetek = Vas népe,
49. évf. 181. sz. 2004. aug. 4. 7. p; VOINOVICS Vik-
téria: Korszer(i raktarba kerll a gyUjtemény : tdbb
szaz éves koteteket helyeznek biztonsagba = Vas
Népe, 54. évf. 177. sz. 2009. jul. 30. 3. p.; MERKLIN
Timea: GyUljteményrendezés a tet6térben : domon-
kos szerzetesek hagyatékaibdl is gyUjtottek konyve-
ket = Vas népe, 55. évf. 177. sz. 2010. jul. 31. 3. p.

KISZL Péter: Konyvtartudomany elméletben és gya-
korlatban - intézményi egylttm(ikédés az Eotvos Lo-
rdnd Tudomanyegyetemen. = Tudomanyos és M-
szaki Tajékoztatas, 61. évf. 7-8. sz. 2014. 251-266.
p. és KISZL Péter: Tudomanyos 6rokség és gyorsuld
fejlédés - konyvtarosképzés az Eotvos Lorand Tu-
domanyegyetemen. = Konyvtari Figyel6, 61. évf. 4.
sz. 2015. 443-462. p.
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Hazai Gyorgy konyvtara — projektinditd tajékoztato.
ELTE LIS: http://elte-lis.blogspot.com/2016/12/hazai-
gyorgy-konyvtara-projektindito.htmi

A Hazai Kényvtar rendezésérdl rendszeres képes
beszamolok lathatdk a kdnyvtar honlapjan:
http://www.hazaigyorgy.com/konyvtar/

Macaristan  tirkologiyasi, Georq Hazai ve
Azerbaycan: Akademik Georq Hazainin xatiresina.
Baki, ,Elm ve tahsil”, 2017. 86-88. p.

HAZAI Gyodrgy: Ellenszélben szélarnyékban: memo-
ar. Budapest, Vambéry Polgari Tarsulas, 2018. 323-
324. p.

Klaus Schwarz Verlag.
https://www.klaus-schwarz-verlag.com/

Hazai Gyorgy Kényvtar OPAC.
https://opac.hazaigyorgy.com/search/-
/search/clearform

A kényvtar allomanyaban a kovetkezé nyelveken
taldlhaté dokumentum: acehs, alban, altaji, angol,
arab, azerbajdzsani, baskir, bolgar, bosnyak,
csagatdj, cseh, csuvas, dan, finn, francia, gorog,
gruz, héber, hindi, holland, horvat, japan, kabil,
karacsaj-balkar, Karakalpak, katalan, kazah, kinai,
kirgiz, kumuk, kurd, latin, lengyel, litvan, maceddn,
magyar, moldovai, mongol, német, nogaj, olasz,
orosz, 6érmény, perzsa, portugal, roman, spanyol,
szanszkrit, szerb, szlovak, tadzsik, tatar, tibeti, torok,
torok (ottoman), tirkmén, ujgur, ukran, urdu, Gzbég.

ABULADZE, Tsisana A. — GVARAMUA, R. V. -
MAMACASVILI, M. G. K'at'alogi k. kekelidzis
sakhelobis khelnats’erta institutis arabul, turkul da
sp’arsul khelnats’erta : k k’olektsia. Catalogue of the
Arabic, Turkish and Persian manuscripts in the Keke-
lidze Institute of the Manuscripts, Georgian Academy
of Sciences. Thilisi, Metsniereba, 1969. 199 p.

A nyelvi kérdésékrdl részletesen: NEMETH Katalin:
Toébbnyelvi keresési lehetéségek az online kdnyvtari
katalégusokban. In: Kiszl Péter — Csik Tibor szerk.
Valésagos konyvtar — konyvtari valésag. Konyvtar-
és informaciétudomanyi tanulmanyok 2018. Buda-
pest, ELTE BTK Konyvtar- és Informacié-tudomanyi
Intézet, 2018. 199-206. p.
http://dx.doi.org/10.21862/vkkv2018.199

KONTOS Nelli: Szerz8k nyomaban : a konyvtari
szabvanyok szerepe az intézményi publikacios adat-
tarak névkezelési stratégiajaban. = Konyvtari Figye-
16, 58. évf. 2. sz. 2012. 255-279. p.

TO-KAT, a torok kdzds katalogus.
http://www.toplukatalog.gov.tr/

PIRI REIS: Kitab-i Bahriye. Ankara, T. C. Kultir ve
Turizm Bakanhgi, 2014. 426 p.

Uo. 218-219. p.
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https://www.andrassyuni.eu/hu/
http://www.ferencvaros.hu/index0.php?name=hir_170526_HazaiGy_emlektabla
http://www.ferencvaros.hu/index0.php?name=hir_170526_HazaiGy_emlektabla
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http://dx.doi.org/10.21862/vkkv2018.199
http://www.toplukatalog.gov.tr/
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Németh K.:

A Hazai Gyoérgy Konyvtar gy(jt6kori szabalyzata,
2017.

KISZL Péter: Kényvtarak a kozdsségért — New York-
ban. = Tudomanyos és miszaki tajékoztatas, 61. évf.
9. sz. 2014. 316. p.
http://tmt.omikk.bme.hu/tmt/article/view/433/10493

TAKACS Erzsébet: Kényvtar a turkolégia szolgéla-
taban.

www.kultura.hu/konyvtar-turkologia és Intézetlink
kézremikodésével megnyitott Hazai Gydrgy kényv-
tara. ELTE LIS:
http://elte-lis.blogspot.com/2017/05/intezetunk-
kozremukodesevel-megnyitott.html

TAKACS Erzsébet: Torok festmény a Hazai-kényv-
tarban.
http://www.kultura.hu/torok-festmeny-hazai

REVY Orsolya - TAKACS Erzsébet: A térok-magyar
jogasz-kapcsolatokrol.
http://www.kultura.hu/torokmagyar

Hazai Gy6rgy memoarkotetének bemutatoja:
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A turkolégia szolgalataban. A Hazai Gyorgy Konyvtar
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http://www.hazaigyorgy.com/kopru-cikk-hazai-
gyorgy-ellenszelben-szelarnyekban-memoar/

Azerbajdzsan a parizsi békekonferencian. Konyv-
bemutato.
http://www.hazaigyorgy.com/azerbajdzsan/

Nyelvtanfolyam a konyvtarban.
https://turkinfo.hu/torok-nyelvtanulas/

HAZAI Cecilia emailiizenete. 2019. majus 3.

Az ELTE BTK KITI egylttm{ikéd6 partnereinek fo-
lyamatosan bévild listadja az intézet honlapjan olvas-
haté. http://lis.elte.hu/

Beérkezett: 2019. V. 20-an.
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